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CONSIDERANDO, que A.I.D. y SIECA
firmaron un Convenio para la
Investigacién de Politicas
Econémicas el 30 de agosto de 1938
(al cual nos referiremos como
“Convenio"); vy

CONSIDERANDO, que la A.I.D. desea
agregar fondos;

WHEREAS, A.I.D. and SIECA entered
into a Project Grant Agreement for
the Economic Policy Research
Project on August 30, 1988
(hereinafter referred to as the
"Agreement”); and

WHEREAS, A.I.D. wishes to add
funds;



POR LO TANTO, A.I.D. y SIECA
convienen en los siguiente:

1. El Artfculo 3 del Convenio se
enmienda por medio de los
siguientes cambios a las secciones
I.1y 3.2:

"Secciébn 3.1. La_Donaciédn. Para
asistir a SIECA en el
financiamiento de los costos de
ejecuciédn del Proyecto, la A.I.D.,
de conformidad con la Ley de
Asistencia Externa de 1961 Y sus
enmiendas, acuerda donar a SIECA,
bajo los términos de este Convenio,
una cantidad adicional que no
exceda de Doscientos Cincuenta Mil
D6lares Estadounidenses
(EU$250,000), ("Donacién”), con lo
cual la contribucién de ROCAP, a 1la
fecha, asciende a Un Millén
Setecientos Cuarenta y Cinco Mil
D6lares Estadounidenses
(EU$1,745,000) de acuerdo al
presupuesto adjunto. La donacién
puede ser utilizada para financiar
costos en moneda extranjera, segun
se define en la Seccién 6.1, vy
costos en moneda local, seglin se
define en la Seccién 6.2 de bienes
Y servicios necesarios para el
Proyecto".

"Sececién 3.2 Recurso_del Donatario

(SIECA) para el Proyecto.

b) Los recursos proporcionados por
el donatario en calidad de
contrapartida para las actividades
bajo el proyecto durante el afo
1992, no seran menores del
equivalente a Ciento Cincuenta y
Cinco Mil Délares Estadounidenses
(EU$155,000), incluyendo los costos
sufragados en especie".

3. Excepto mor las enmiendas
estipuladas aquf, el Convenio
seguird en plena vigencia.

NOW, THEREFORE, A.I.D. and SIECA
agree as follows:

1. Article 3 of the Agreement is
amended by revising Sections 3.1
and 3.2 as follows:

"Section 3.1. The Grant. To
assist SIECA to meet the costs of
carrying out the agreed activities
of the Project, AR.I.D., pursuant to
the Foreign Assistance Act of 1961,
as amended, agrees to grant SIECA,
under the terms of this Agreement,
an additional amount not to exceed
Two Hundred Fifty Thousand United
States Dollars (US$250,000),
"(Grant"), making ROCAP's
contribution to date One Million
Seven Hundred Forty Five Thousand
United States Dollars
(US$1,745,000) in accordance with
the attached budget. The grant may
be used to finance foreign exchange
Costs as defined in Section 6.1,
and local currency costs as defined
in Section 6.2 of goods and
services required for the Project.

"Section 3.2. Resources from the
Grantee (SIECA) for the Project.

b) The resources provided by the
grantee as counterpart for the
activities under the project,
during year 1992, will not be less
than the equivalent to One Hundred
Fifty Five Thousand United States
Dollars (US$155,000), including the
in-kind costs."

3. Except as amended hereby, the
Agreement shall remain in full
force and effect.
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ANEXO 1

DESCRIPCION DEL PROYECTO.

El propdsito de este Proyecto con
SIECA es incrementar la cantidad y
calidad del analisis e
investigacién sobre asuntos
criticos de pol{tica econdmica para
avanzar el proceso de modernizacién
de las economias de los paises
centroamericanos y elevar el nivel
de comprensién del publico en esta
area a través de procesos de
dialogo e informacioén.

A la fecha, SIECA ha realizado bajo
este Proyecto diversos estudios que
han atrafdo la atencién de
entidades privadas centroamericanas
(asociaciones de exportadores,
etc.) y de oficiales del sector
publico a través del analisis de
obstaculos al comercio
intracentroamericano, sesgo anti-
exportador, impactos esperados de
la reduccidén de tarifas, analisis
de acuerdos comerciales con
terceros paises, etc., las cuales
han sido complementadas y
discutidas en seminarios llevados a
cabo conjuntamente con INCAE.

Dentro de la nueva estrategia de
modernizacién y apertura de las
economfas que los paises
centroamericanos han acordado a los
mas altos niveles (reuniones
cumbres de presidentes
centroamericanos, reuniones de
Gabinetes Econémicos, etc.), SIECA
estard jugando un papel de
liderazgo, por decisién de los
propios foros. Por esta razén,
ROCAP a través de este Proyecto,
continuard apoyando a SIECA para
que provea, eficientemente, en
coordinaciédn con otras
instituciones regionales
centroamericanas, la asistencia

ANNEX I

PROJECT DESCRIPTION.

The purpose of this Project with
SIECA is to increase the Quantity
and quality of analysis and
research on critical economic
policy matters in order to advance
the process of modernization of the
economies of the Central American
countries, and to increase the
level of public understanding in
this area through the processes of
dialogue and information.

To date, SIECA has carried out
several studies under this Project
that have attracted the attention
of Central American private
organizations (exporters
associations, etc.) and of public
sector officials through analysis
of obstacles to intra-Central
American trade, anti-export bias,
impacts expected from tariff
reduction, analysis of commercial
agreements with third countries,
etc., which have been complemented
and discussed in seminars carried
out jointly with INCAE.

Within the new strategy of
modernization and opening of the
economies that the Central American
countries have agreed upon at the
highest levels (Central American
president’s summits, meetings of
Economic Cabinets, etc.), SIECA
will be playing a leadership role
as decided by those fora. For this
reason, ROCAP through this Project,
will continue to support SIECA, so
that it can provide efficiently, in
coordination with other Central
American regional institutions, the
technical assistance required to
advance this economic modernization
process. This support activity is
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técnica que se requiere para
avanzar en este proceso de
modernizacién econdmica.
actividad de apoyo estid en
consonancia con la estrategia de
ROCAP para Centroamérica.

Esta

Las nuevas actividades que SIECA
estard realizando bajo este
Proyecto incluyen:

a) el anadlisis de las politicas
macroecondmicas relacionadas con el
fomento del comercio e inversiones
en Centroamérica y de un programa
viable de armonizacién y
coordinacién de tales politicas.

b) asistir a los pa{ses
centroamericanos para preparar
conjuntamente su participacién en
negociaciones dentro de iniciativas
comerciales y otras opciones
(Iniciativa para las Américas, zona
de libre comercio con México, Ronda
Uruguay, GATT, tratados comerciales
bilaterales con Venezuela y
Colombia, etc.):

c) participacién en 1la revisidén
del Tratado General de Integracioén
Econdmica Centroamericana para que
Sea congruente con la nueva
estrategia de desarrollo regional
que esta siendo discutida por los
Gabinetes Econdmicos de los paises
centroamericanos; y

d) participacién en 1la atencion de
otros mandatos que emanen de las
cumbres presidenciales, gabinetes
econdémicos y otros foros que se
relacionen con la modernizacién vy
apertura de las economias de los
paises centroamericanos.

in accord with the ROCAP strategy
for Central America.

The new activities that SIECA will
ba carrying out under this Project,
include:

a) the analysis of macroeconomic
policies related to the promotion
of trade and investment in Central
America and of a viable program of
harmonization and coordination of
such policies.

b) assist the Central American
countries to prepare for Joint
participation in negotiations
within the trade initiatives and
other options (Initiative for the
Americas, free trade zone with
Mexico, Uruguay Round, GATT,
bilateral commercial treaties with
Venezuela and Colombia, etc.);

c) participation in revision of
the General Treaty of Central
American Economic Integration so
that it is congruent with the new
regional development Strategy that
is being dicussed by the Economic
Cabinets of the Central American
countries; and

d) participation in carrying out
other mandates that arise from the
presidential summit meetings,
economic cabinets and. other fora
related to the modernization and
opening of the Central American
countries economies.
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ENMIENDA No.
AMENDMENT No.

PROYECTO DE INVESTIGACION DE POLITICAS ECONOMICAS No. 596-0147

ECONOMIC POLICY RESEARCH PROJECT No.

SIECA

596-0147

PRESPUESTO ILUSTRATIVO/ILLUSTRATIVE BUDGET
(In U.S. Dollars/en Dolares Estadounidenses)

5/ANEXO II
5/ATTACHMENT II

.,/j)

ARTICULO PREVIOUS FY-92 (FIRST) NEW
LINE ITEM TOTAL OBLIGATION TOTAL
01 Sueldos

Salaries 315,610 0 315,610
02 Viajes

Travel 39,160 0 39,160
03 Viaticos/hotel/alimentos

Per diem/hotel/food 62,248 0 62,248
04 Articulos

Commodities 135,945 0 135,945
05 Otros Costos Directos

Other Direct Costs 99,453 0 99,453
06 Subdonaciones/Subcontratos

Subgrants/Subcontracts 754,734 200,000 954,734
07 Miscelaneos

Miscellaneous 1/ 87,850 50,000 1/ 137,850

TOTAL 1,495,000 250,000 1,745,00¢C

1/ Sujeto a la aprobacion del Oficial del Proyecto.

Subject to approval of Project Officer.



